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Descricion xeral Esta materia foi desefiada para afondar nos cofiecementos da lingua alema necesarios para desenvolverse con soltura
nos diferentes &mbitos do sector turistico, tanto con particulares coma con empresas de paises de fala alema.
Competencias do titulo
Codigo Competencias do titulo
A13 Manexar técnicas de comunicacion.
Al6 Comunicarse de forma oral e escrita nunha segunda lingua estranxeira.
A29 Traballar en medios socioculturais diferentes.
B1 Capacidade de analise e sintese.
B3 Resolucién de problemas.
B4 Razoamento critico.
B6 Aprendizaxe autbnoma.
B7 Adaptacion a novas situacions.
Cc2 Dominar a expresion e a comprension de forma oral e escrita dun idioma estranxeiro.
C3 Utilizar as ferramentas basicas das tecnoloxias da informacion e as comunicaciéns (TIC) necesarias para o exercicio da sta profesion e
para a aprendizaxe ao longo da suUa vida.
C4 Desenvolverse para o exercicio dunha cidadania aberta, culta, critica, comprometida, democratica e solidaria, capaz de analizar a
realidade, diagnosticar problemas, formular e implantar soluciéns baseadas no cofiecemento e orientadas ao ben comun.
C6 Valorar criticamente o cofiecemento, a tecnoloxia e a informacion dispofiible para resolver os problemas cos que deben enfrontarse.
C7 Asumir como profesional e cidadan a importancia da aprendizaxe ao longo da vida.
Resultados da aprendizaxe
Resultados de aprendizaxe Competencias do
titulo
Dominar e perfeccionar o uso da lingua alema. Al13 B1 C2
Al6 B3 C3
B4 C6
B6 Cc7
Afondar no léxico e estruturas especificas do sector turistico. A13 B1 c2
Al6 B6 Cc7
Perfeccionar as habilidades de comunicacion persoal, tanto escritas coma faladas, con particulares e empresas do sector Al6 B1 Cc2
turistico de paises de fala alema. A29 B3 C3
B4 C4
B6 C6
B7 Cc7
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Temas

Contidos

Urlaubsangebote.

Subtemas

Verkehrsmittel.

GRAMMATIK:

und Gerundium).

WORTSCHATZ:
.- Reisearten.

.- Unterkunfte.

.- Oracions de participio (Partizipialkonstruktion).

.- Traducién das perifrasis e o xerundio espafiol (Ubersetzung Spanische Periphrase

Hotelbetriebe.

GRAMMATIK:
.- Konjunktiv |

.- Estilo indirecto (Indirekte Rede).

WORTSCHATZ:
.- Im Bahnhof.
.- Im Flughafen.

.- Im Hafen.

Reiseveranstalter.

GRAMMATIK:

.- Voz pasiva (Passivformen).

WORTSCHATZ:

.- Leistungen im Hotel.

.- Einrichtungen im Hotel.
.- Abteilungen eines Hotels.
GRAMMATIK:

Tourismusprofis.

.- O futuro Il (Futur II).

WORTSCHATZ:
.-Reiseveranstalter.
.-Reisebdro.

.?Reisevermittler.

.- O plusquamperfecto (Plusquamperfekt).

GRAMMATIK:

.- Konjunktiv II.

.- Oracions condicionales (Konditionale Nebesétze).

WORTSCHATZ:
.- Stelleangebote.
.- Anschreiben.

.- Lebenslauf.

.- Bewerbungsgespréache.

Metodoloxias / probas

Planificacion

Proba oral

Competencias Horas presenciais

Horas non
presenciais /

traballo auténomo

Horas totais

Al13 A16 A29 B1 B3 2
B4 B6 C2 C4

12

14
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Traballos tutelados

Sesién maxistral

Obradoiro

Proba mixta

Atencién personalizada

Proba oral

Traballos tutelados

Sesién maxistral

Obradoiro

Proba mixta

Proba oral
Traballos tutelados

Proba oral

Traballos tutelados
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Al13 Al6 B1 B3 B4 B6 10 25 35
C2C3C6

Al16 A29 B1 B4 B7 C2 20 5 25
C3C6C7

Al13 A16 B3 B4 B6 C3 10 10 20

Ce6 C7
Al16 B1 B3 B4 B6 C2 3 49 52
C3
4 0 4

Nos ultimos dias do curso tera lugar unha proba oral publica consistente en unha ruta ou presentacion dun destino turistico.

O alumno debera realizar exercicios de expresion escrita relacionados con cada un dos temas tratados na aula. O nimero
das devanditas redacciéns e a sGia extension seran fixados semanalmente polo profesor.

O profesor impartird as clases maxistrais co fin de comunicar e transmitir aos alumnos os cofiecementos basicos da lingua
para que eles poidan aplicalos posteriormente no resto de actividades e probas que se desenvolvan ao longo do curso.

Cada un dos temas tratados nas clases maxistrais levara asignado unha serie de tarefas e exercicios destinados a consolidar
e fixar os cofiecementos explicados. As devanditas tarefas poderan ser ben orais ou escritas.

Ao final do curso realizarase 1 proba mixta final escrita que constaran de dias partes diferenciadas:

a.- Exercicios de gramatica.

b.- Expresion escrita

Para superar as probas seri necesario superar cada unha desas dlas partes por separado (exercicios e expresion escrita).

Previa & proba oral realizarase unha sesién conxunta cos alumnos na que o profesor respondera e orientase ao alumnado de
cara a preparacion da proba oral.

Asi mesmo os traballos tutelados iran acompafnados de sesions breves (individuais ou en grupo) nas que se abordaran as
problematicas que vaian xurdindo ao longo do curso na realizacién das devanditas probas.

A final de curso tera lugar unha Ultima sesién na que se responderan e aclararan todas as dubidas que ainda puidese haber.

Cualificacién

A13 A16 A29 B1 B3 | A proba oral consistird nunha entrevista co profesor. 10
B4 B6 C2 C4
A13 A16 B1 B3 B4 B6  E necesario ter entregado un minimo do 75% dos traballos tutelados para que a 15
C2C3C6 cualificacion destes se tefia en conta na nota final da materia.

Os traballos, unha vez feita a primeira correccion por parte do profesor, deberan ser
corrixidos polos alumnos e deberanos de entregar novamente para que sexan tidos
en conta na cualificacion final da materia.

O final do curso o alumno debera contar con un portfolio que sera entregado seguindo
as indicacions de forma e tempo estipuladas para a sua valoracion na avaliacion final,

sempre que a nota da proba mixta final sexa igual ou superior ao 4.5.

3/5



:"-"-r“" .=-"-'= UNIVERSIDADE DA CORUNA

Proba mixta A16 B1 B3 B4 B6 C2  As probas mixtas constaran de ddas partes: 75
C3 a.- Exercicios de contido gramatical.

b.- Expresion escrita consistente nunha redaccion.

Sera necesario aprobar cada unha das ddas partes das que consta a devandita proba
para superala (exercicios de gramatica e expresion escrita).

Para que se tefian en conta as notas obtidas no resto de traballos realizados ao longo
do curso (incluido a proba mixta durante o curso) o alumno debera de obter no exame

final escrito unha nota igual ou superior ao 4.5.

.- A participacion, asistencia e aproveitamento das clases, asi como a entrega das redaccions, a proba oral e o resto de probas que se realicen ao
longo do curso seran tidas en conta na valoracion final da materia sempre e cando se trate da Convocatoria Ordinaria (12 Oportunidade) e o alumno
obtefia unha nota minima de 4.5 no exame escrito final.

.- No resto de convocatorias, a para todolos alumnos, a cualificacion final da materia quedara supeditada ao exame.

.- No caso de alumnado con recofiecemento de dedicacion a tempo parcial e dispensa académica de exencion de asistencia, segundo establece a
"norma que regula o réximen de dedicacién ao estudo dos estudantes de grado na UDC (Arts. 2.3; 3.b e 4.5)"

a nota final da asignatura sera aquela da proba mixta final. En caso de

ser posible recomendase ao alumno facer a proba oral e mais os

traballos tutelados para poder ser tidos en conta, neste caso a nota

final serd a suma porcentual da proba mixta, a proba oral e os traballos

tutelados. De calquera modo os traballos teran que ser entregados en la

fecha que se establezca, para o que o alumnado tera que estar en

contacto con outros compafieiros ou ben co profesor.

- Borrueco, M (2003). Reisen. Deutsch als Fremdsprache fiir das Tourismusstudium. Arbeitsbuch. Sintesis
- Borrueco, M (2003). Reisen. Deutsch als Fremdsprache fur das Tourismusstudium.. Sintesis

- Lemcke, C &amp;amp; Rohrmann, L (2006). Grammatik. Intensivtrainer A2. Langenscheidt

- Dreyer, H &amp;amp; Scmitt, R (2000). Lehr- und Ubungsbuch der deutschen Grammatik. Hueber

- Cohen, U (2000). Zimmer frei. Deutsch im Hotel: Lehrbuch. Langenscheidt

- Cohen, U (2000). Zimmer frei. Deutsch im Hotel: Arbeitsbuch. Langenscheidt

- Cohen, U (2001). Herzlich Willkommen. Deutsch im Restaurant und Tourismus. Lehrbuch. Langenscheidt
- Cohen, U (2001). Herzlich Willkommen. Deutsch im Restaurant und Tourismus. Arbeitsbuch. Langenscheidt
- Castell, A (1997). Gramatica de la lengua alemana. Idiomas

- Castell, A (1997). Gramatica de la lengua alemana: Ejercicios. Idiomas

- Corcaoll, B &amp;amp; Corcoll, R (2006). Programm. Aleman para hispanohablantes. Gramatica. Herder

- Corcoll, B &amp;amp; Corcoll, R (2006). Programm. Aleman para hispanohablantes. Ejercicios. Herder

- Fandrych, C &amp;amp; Tallowitz, U (2008). Klipp und Klar. Gramatica practica del aleman. Klett

- Lemcke, C &amp;amp; Rohrmann, L (2006). Grammatik. Intensivtrainer A1l. Langenscheidt

- Rusch, P &amp;amp; Schmitz, H (2007). Einfach Grammatik. Ubungsgrammatik Deutsch Al bis B1. Langenscheidt

Segundo Idioma Moderno |: Aleman/662G01047
Segundo Idioma Moderno Il: Aleman/662G01048
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Observacioéns

&lIt;p&gt;De acordo coa paxina 100 do Libro Branco é obrigatorio &quot;ter aprobado a materia do nivel inferior antes de pasar aos niveis
superiores&quot;. E por isto que se recomenda ao alumno que planifique o seu traballo ao longo de todo o curso seguindo a materia de forma
continuada e realizando as tarefas indicadas en tempo e forma correctas. O esforzo continuo permitiralle levar a materia de forma cémoda, consolidar
0S novos cofiecementos apoiandose nos anteriores e asumir un ritmo de traballo axeitado seguindo as pautas e indicaciéns do profesor. O estudo
individual da materia debera ir ao mesmo tempo co temario e actividades que se desenvolvan na aula. No caso do idioma aleman, debido &
complexidade que supdn para alumnos hispanofalantes recoméndase especialmente que se leve unha asimilacion e estudo dos conceptos adecuado
para evitar as présas e falta de tempo a final de curso. O alumno debera ser capaz de relacionar os diferentes conceptos que se veran ao longo do
curso para poder desenvolver as stas capacidades linguisticas e comunicativas coa maior eficiencia posible. En todo momento se pofieran a
disposicion do alumno consellos e pautas de estudo que lle axuden nesta tarefa. Asi mesmo recordar a posibilidade de acudir a titorias
personalizadas ao longo do curso para resolver problemas ou dubidas individuais do alumno.&It;/p&gt;

(*)A Guia docente é o documento onde se visualiza a proposta académica da UDC. Este documento é publico e non se pode modificar,
salvo casos excepcionais baixo arevisién do 6rgano competente dacordo coa normativa vixente que establece o proceso de elaboracién

de guias
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